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1. Inledning

Sagans rum har genomforts med stéd fran Kulturrddet under héstterminen 2007 och
varterminen 2008, d3 alla elever i arskurs 2 1 Eslévs kommun fick tillfille att delta. Arskurs 2
omfattade totalt 302 barn i Eslévs kommun under 1dsaret 2007/2008.

Projektet har genomgdende drivits av professionell personal. PA muséerna medverkade en
museipedagog samt en barnpedagog med muntligt berdttande som specialitet. P4 biblioteken
medverkade tvd barnbibliotekarier och filialforestandarna. Bildarbetet genomférdes av
personal pd skolorna tillsammans med projektets bildpedagog. PA Donationshuset i Harlsa
tog vi hyilp av den lokala hembygdsforeningen for guidning i huset. Projektet har drivits av
Kultur- och fritidsforvaltningen tillsammans med Bam- och familjeforvaltningen i Eslovs
kommun och i samarbete med skolans personal.

Projektets mal

Ambitionen &r att na ut till alla kommunens elever och ldrare i arskurs 2 och pa ett aktivt sitt
stimulera deras sprak- och ldsutveckling genom hdgldsning och muntligt berdttande. T vért
arbete med barn och bdcker ser vi biblioteket som en naturlig samarbetspartner med skolan
redan pa ett tidigt stadium. Projektet vill ocksa lyfta fram stadsmuséet och andra historiska
miljder som en resurs 1 skolarbetet f6r att konkretisera " forr 1 tiden” men ocksi som rum for
tankar och fantasi kring datiden med sagoberittandet som ett centralt inslag. I forldngningen
vill vi forstiirka detta genom elevernas eget skapande med ledning av en bildpedagog. Tanken
ir att dels forankra det som eleverna upplevt och dels utforska vad som stimulerar fantasin for
dem. Ambitionen #r ocksa att ge barn med savil svensk som utlindsk bakgrund gemensamma
lidnkar till den lokala hembygdhistorien 1 ett modernt pedagogiskt sammanhang.
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2. Projektets genomforande

Projektet genomfordes i fyra steg som beskrivs mer mmgiende nedan: beréttandet i en histo-
riskt spdnnande miljd, boktipsstund kring sagor och Overlimnande av bokgiva pa
folkbiblioteket, deltagande vid fordldramdten samt elevernas eget bildskapande och
utstiillning av detta.

Steg ctt: Beriittande och rundvandring, donationshuset i Harlésa

Klasserna bjéds in till sagoberittande i en autentisk historisk miljé: Donationshuset i Harlgsa
utanfor Eslovs centralort eller Eslovs stadsmuseum 1 Eslév.,

Donationshuset i Harldsa ligger i direkt nérhet till Harlésa kyrka fran sent 1100-tal/ tidigt
1200-tal. Donationshuset uppfordes aren 1823-24 och tjdnade som alderdomshem for
Hjulardd och Harldsa siteriers personal. Det fungerade som bostad for atta “fattighjon™ och
var bebott t.o.m. 1970.* Idag utgdr Harlésa Donationshus ett byggnadsminne och drivs av den
lokala hembygdf6reningen.

Eslévs stadsmuseum drivs av en forening och har en permanent utstillning fran tiden frdn
stadens fodelse (ca 1850) fram till nutid.

Vi borjade vart projekt ute i Harlosa. Klasserna fick en guidad rundtur med Mari Ann
Stridsberg fran hembygdfireningen som visade hur det kunde vara att bo 1 Donationshuset
under olika tidsperioder.

Efter den guidade turen var det dags for eleverna att triffa projektets beréttare Vera Nilsson
i ett av rummen 1 Donationshuset. Hon beriittade om en liten flicka som fick trdffa en dnnu
mindre gubbe i en kvarn, nér familjen dkte dit f6r att mala mjol.

Vera har anvint sig av ett flertal berfittelser under projektet. Hon utgick ifrdn de skilda histo-
riska miljoerna nér hon skrev de olika texterna. | Harlsa passade det bra med Konrad som
bodde i kvarnen, da det finns en kvarn helt nira som eleverna kadnner till. Alla Veras beriit-
telser inom projektet finns som bilagor, tillsammans med hennes egna kommentarer.

*Texten #r himtad ur broschyren Kuwlturmiljoer i Malmdhus lén, Harldsa donationshus 1987.
Text och bild Lars Westerlund, Lansantikvarien, Linsstyrelsen.
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Steg ett, del tva: Beriittelse och rundvandring pa Eslivs stadsmuseum

Senare under hdsten flyttade vi si in Sagans rum till Eslov och stadsmuseet, dir vi tog emot
klasser savil frdn centralorten som fran ndgra av byarna utanfor.

Vi tog emot dem i receptionen och beréttade lite om vad som skulle hiinda — och stora klasser
delades i tva grupper.

En grupp borjade med att tridffa Vera och fick lyssna till hennes berittelse. Foér det mesta
befann de sig da i kdket, dér hon berittade om sin farmor Emma och hennes bror Benjamin.,
Kd&ket passade bra, da beritielsen borjar med att Vera och hennes bréder som bamn lekte i
koket att de skulle ut och dka tdg. De fick med lov av sin farmor bygga jarnvigsspér av
spantade stickor, liknande stickor lade Vera upp som spér infor eleverna under berittelsens
ging. Vid andra tillféllen har Vera berittat om filmstjamebilder och da har hon valt att beritta
i det s kallade Hokeriet istéllet, vilket passar bittre som miljd for den berittelsen.

Den andra gruppen blev under tiden guidad runt i muséets andra lokaler av muséipedagog
Emma Kristina Stilje, bl.a. visades en skolsal samt leksaksavdelningen, hikeriet/alternativt i
kok genom tiderna (1910-tal, 1940-tal jamfors med 1960-tal) och det mycket uppskattade
likarskapet (“ldskiga skapet’™), dir barnen fick ldra kinna instrument fran forr i form av
tandldkarborr med fotpedal, olika instrument som anviindes till férlossning och sprutor med
tjocka nalar.

Efter att klassen/grupperna fatt bade en guidad visning och Veras berittelse, triffades hela
klassen for att typpa tillsammans. Aven beséken i Donationshuset slutade med denna lek.
Typpning har gamla anor och finns beskriven i olika lekbocker. Etymologiskt sigs ordet
betyda héna och ménga sdger visst typp, typp, typp nér de kallar pa honsen. Typpan ser mer
ut som en trebent docka i halm 4n en hdna. Vi bestillde typporna fran Kulturen i Lund som
ocksd anvinder dem i visningar fran forr.

Nér man typpar ligger man pa rygg (girna pa nagot mjukt fr att skydda huvud och rygg) och
ndgon haller i typpan strax ovanfor huvudet si man ser den. Man tar sats, benen éver huvudet
och tar typpan mellan fotterna — och slinger ivéig den. Alla som ville i klassen provade och s
fick klassen en typpa i present med sig. Vi berittade att vi traffade alla tvdor i hela Eslévs
kommun och om de trinar rktigt bra, kan de olika klasserna utmana varandra i
typpmaésterskap sd sméaningom!

Steg tva: Bokstund pa folkbiblioteket

Kort tid efter museibesoket har varje klass tagits emot pa respektive biblioteksenhet fr en
stunds berittande och titt pa bocker pa temat forr i tiden. Betoningen 1ag pa barn torr och
folksagor. Biblioteksbestken har utformats olika beroende pa forutsittningarna.
Genomgéende har dock texter av Astrid Lindgren anvints, savil om Emil som Spelar min
lind sjunger min ndktergal och Sunnanding. Vi visade dven hur moderna berittelser kan ha
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rotter i folksagan. Ett tema kunde ocksd vara att sagor fran olika lander liknar varandra och
vilka slutsatser man kan dra av det.

Pa biblioteket i Flyinge fick barnen rita en bild av figuren Konrad fran berittelsen de tidigare
lyssnat till. Bilderna ur fantasin varierade stort. P4 biblioteket i Marieholm guidades barnen i
det s. k. Marieholmsrummet med minnen fran ortens historia med gamla skolfoton o s v.

Bokprat och beréttande avrundades med en presentation av gdvoboken Asbjornsen och Moes
bdsta sagor med ett kort samtal kring samlingens sérart. Bockarna Bruse och Pannkakan
kdnde manga igen. Ett exemplar av boken dverlimnades till varje klass.

I ngra fall hade klasser, som besokte stadsbiblioteket i Eslév, helt enkelt 6nskat sig en
sagostund till, vilket de naturligtvis fick.

Oavsett innehall var framfbrandet noga anpassat till barnens lder och avsett att ge mersmak.

Steg tre: Deltagande vid fordldramiten

Sagans rum-projektet innehdl] et erbjudande om medverkan vid forildraméten. Under
projekttiden hrsammades detta av mer &n hilften av klasserna. For andra klasser stimde inte
tiden i planeringen och de dterkommer senare.

Vid forildramétena beskrev vi projekiet, informerade om folk- och skolbiblioteksservice och
framholl vikten av hoglédsning, dven for de barn som redan sjélva kunde ta sig fram i litta
texter. P4 sago- och beréttartemat presenterades spdnnande bocker, vilka ocksa fortecknats pa
- en utdelad lista. Vi anvéinde oss iter av Astrid Lindgrens berittelser men fyllde i med modern,
lattldst litteratur som exempel pa den rikedom och mangfald som biblioteken i dag kan
erbjuda.

Steg fyra: Bildarbete/dokumentation

Efter att eleverna fatt hira Veras berittelse i en historisk miljo och beskt biblioteket for en
anknytande bokstund var tanken att de skulle arbeta med eget bildskapande.

Malet var att med inspiration av sagan och miljderna eleverna besokt, skapa nya rum for
fantasin. Eftersom Bella Tinghammar var ensam bildpedagog och skulle méta alla eleverna sa
kunde det ibland g4 lang tid mellan de 6vriga delarna i projektet och den sista bilddelen. Detta
var mindre bra sdklart, det dr ju biéttre for projektets innehdll och barnens intresse om
projektets olika delar kan héllas samman i tid. Utgdngspunkten var &ndd de sagor och
berittelser de fatt hora under projektets gang. Hela projektets namn "Sagans Rum™ lag hér till
grund for ett samtal dér barnen skulle kédnna att sagans rum, dvs. fantasin, finns inne i dem
sjéilva, Darfor hade de méijlighet att avbilda sig, enligt sin egen dnskan och fantasi.

Eleverna hade tillgang till byggplastbitar i sin egen storlek, oljepastellkritor, lim, glitter och
silkepapper. Var och en lade sig p4 en bit plast och anvinde sin kropp for att visa vad de
skulle vara. Bildpedagogen ritade av konturerna med en overheadpenna. Det blev en hel
mingd mer eller mindre fantasifulla skapelser, som enh&rningar, pennor, mordtter,
fotbollsspelare och katter. Eleverna hade 1,5 timme till sitt fSrfogande i halvklasstora grupper.
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Utstiliningen pa biblioteket

Avslutningen pé projektet var en stor tva veckor lang utstillning i biblioteket i maj. Vi hiingde
upp alla elevernas bilder (ca 300) i tak, pd fdnster och viggar. Det blev en harlig ockupation
av huset av alla dessa varelser, hela biblioteket blev verkligen ett "Sagans Rum™. Barnen
syntes pa ett patagligt sitt i det offentliga rummet. Vi hingde elevernas bilder klassvis s att

alla skulle hitta just sin bild.

Utstéllningen inleddes med en pressvisning och lokaltidningen skrev om den. Tyviirr kunde vi
inte ha ndgot gemensamt vernissage, eftersom det var alldeles fér manga involverade. Men
ménga av klasserna kom for att se sina bilder under de tva veckorna, manga barn kom ocksé
pa fritiden tillsammans med sina familjer for att visa dem vad de varit med om.

Nagra av bilderna som hingdes upp finns med i bilddelen (kapitel 6) i detta dokument.
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3. Utviirdering av projektet
Utviirdering kring bildarbetet av Bella Tinghammar, bildpedagog:

En del fungerade bra och annat hade kunnat géras annorlunda. Det som var bra med bilddelen
var att eleverna fick arbeta med sig sjdlva som utgangspunkt. De fick en mdéjlighet att testa en
roll som de ville ha for en stund eller 6nskat lénge, de fick testa sin fantasi och utmana sina
naturliga fysiska grinser. Jag tror att ménga av eleverna kunde kiinna att sagans rum fanns
inuti dem sjilva och att det forhoppningsvis finns dér annars ocksa.

Rent bildpedagogiskt var det bra att de fick arbeta stort och sjilvstindigt, att de fick ta Gver
dven klassrummet for den tid vi jobbade dir.

Det dr mojligt att det skulle ha varit ett historiskt tema pa bilderna, som anknét mer till Veras
berittelser och bestken pa de olika muséerna. Det hade varit mojligt att pd muséet teckna och
anvinda sig av dessa bilder i en egen saga, som alternativ till den bilduppgift vi hade i
projektet. Barnen hade kunna rita in sig sjilv som sagofigur i den historiska miljon. Dock
hade det kanske varit kort tid ~ 1,5 timme — fr att firdigstélla sa att sedan skulle g att stiilla
ut.

Eleverna fick dessutom hdra olika andra sagor pa biblioteket och fick en sagobok till klassen

och vissa klasser arbetade med sagotema. Att forldgga sagorna till en historisk varld finns det
inget sjalvklart mal med, de kan mycket vil hdnda hir och nu i var dator till och med!
Det hade varit spinnande att arbeta med utstillningen pa biblioteket med kiasserna — att de
kommit och hittat figurer som de skulle skriva sagor/bilderbScker om i skolan. Vi skulle
gemensamt ga runt bland alla dessa fantasivarelser for att leta efter rétt karaktirer till varje
elevs saga. De skulle tecknat av dem och tagit med sig bilderna till skolan for en fortséttning.
Det &r alltid bra att jobba ett varv till med det som barnen sjédlva skapat, for att se att saker kan
ha olika anvindningsomraden och finnas kvar till nytta pd olika sitt.

Utviirdering av Sagans rum — enkiitsvar frin medverkande lirare

Under projektets gang har de projektansvariga framstillt en enkit med fyra fragor till lirama,
en for varje del i projektet, vilken kompletterade den diskussion vi alltid férsokte hinna med i
och med de olika triffarna med ldrare och klass. Deras reaktioner i enkéten speglar vil det vi
fick veta nir vi talade med dem pé plats; de var i princip odelat positiva och det negativa kom
inte som nagon $verraskning, utan var nigot vi sjilva upptickte under projektets gang.

Vi hade inom projektet 17 klasser 1 14 skolor och fick svar fran 12 klasser. I enkiiten dnskade
vi svar pa hur de upplevt att det fungerat och hur de dnskar en fortsittning, dirfdr bad vi dem
att skriva lite om hur de upplevt projektets olika delar. Nedan f6ljer en sammanstillning av de
typiska svar som vi fick pa de olika frigorna tillsammans med en sammanfattande kommentar
dér vi jamfor med vara tankar och frvéntningar.
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Friga ett: Sagoberittandet och museibesik

Mycket treviigt och givande. Manga av eleverna pratar om besdket dnmu. Roligt med gamia affiiren
och leken pd stutet. Mycket bra berdttat kring Amerikaresan. Bara positivt alltihop.

Sagoberdttander var precis lagom ldngl och barnen var fascinerade av berdttelsen.
Aven rundvandringen pd museet var vil anpassat for vdra barn, Det blev sa an barnen var nyfikna
pd att se mer, en perfekt intressevickare alltsq. Lekar som avshwade vickie manga glada skratt.

Leken ‘typpa’ var rolig och def var kul att fi en typpa med till skolan.

En fingslande berdttelse som ofla kommit upp till senare diskussion.
Besdket pd museet blev dven en intressant upplevelse for barnen som nog aldrig tidigare varit ddr.

Mpycket revligt men vi hade gdrna tittat i 40-talsldgenheten ocksa.

' For oss som har 1-2:0r hade det varit onskvdrt att ocksd 1:ovna fick folja med
Det hade varit ldtiare for oss att jobba vidare med projektet i skolan dd.

Vi pratade om det for ndgra veckor sedan och jag blev forvanad éver hur mycket
barnen mindes av det.

Friga tva: Anknytande bokpresentation pd biblioteket

En mysig och treviig stund tillsammans med mycket duktige Gunnar. Mdnga barn beséker sgllan
biblioteker = stor glidje av mdnga art fi beséka biblioteket. Fick manga fina boktips att ta med till skolan,
Bara positivt besok. Kommer gdrna fler ganger med klassen pa "bokprat”,

Det gr bara ait konstatera att Gunnar KAN sitt jobb!

En bra dterkoppling som visade art berdttander dr ett fantastiskt medium for elever | denna dlder.
Hoppas att ndgon del av detta projeke far glddja fler elever.

Barnen vill och dr delaktiga i samtalet kring "Forr i tiden”. Arade av att f& en bok!

Friga tre: Forildraméte (i forekommande fall)

Manga fordldrar behiver hora hur viktigt det dr med ldsning och dess forsidelse.
Synd att sa f& kom av fordldrarna bara. Gdrna nyit forsok dven i dk 3.

Bra sdtt art informera fordldrarna. Bra spekirum pa bickerna.
Néjda fordldrar.

Manga foriildrar blev inspirerade av att ldna hem bécker och ldsa for sina barn.

Fraga fvra: Bildarbete med bildpedagog

Bella hade en inspirerande och trevlig bildlektion med barnen som blev fullt ut engagerade.
Vi dr néjda!

Mycket mycket positivt och bra pa alla sdtt och vis. Bra pedagog som dven hdr fangade alla eleverna,
Eleverna hade stor glidje av detia treviiga moment.

Bilduppgifien var "ny" for barnen. Barn och fordldrar uppskattar utstdllningen.
Synd att det rog sd ldng tid innan bilderna stalldes wut.
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En annorlunda aktivitet for eleverna men som blev en verkligt hiftig bild
Vitken upplevelse for barnen att se dessa bilder pa biblioteker,

Kunde ha haft mer anknyining till berdttelserna pa museet och biblioteket. Eleverna fick skapa fritt
och naturligrvis blev det spoken och monster. For vara elever skulle det varit bra med en dterkoppling,
Fir vdra elever (sdrskolan) skulle det varit bra och de tre tillfillena legat ndrmare varandra i #id,

Hade kanske varit béttre att koppla uppgiften till ndgon saga ur boken vi fick,
sé vi hade kunnat forbereda eleverna innan, sa att de kopplat ihop det.

Bra med sagofigurerna och att de fick valja vilken figur de skulle vara.
Kul att rita och anvdnda olika slags material.

Vissa klasser hade skrivit lite extra, utanftir de frigor vi stiilide

Det har varit TOPPEN — alla stegen. Onskar att vi fick géra om det snart igen.

Vi ser gdrna att vi kan arbeta fler gdnger med Kultursholans bildpedagog.
Kanske i ett tema for att kunna fé fler infallsvinklar | det skapande arbeter.

Véara klasser tycker det dr roligt ant ldsa och vi har mdnga duktiga ldsare,
Det dr ocksd oerhirt tacksamt att [dsa hogt for dem, de dr godu lvssnare.

Sammanfattande kommentarer

Sammanfatiningsvis kan vi konstatera att de allra flesta elever och ldrare &r mycket niéjda med
Sagans rum och skulle vilja vara delaktiga igen, om det fanns en méjlighet till det. Det glader
oss att de menar att programmet var vél anpassat for eleverna och att de si vil mindes det de
varit med om. De olika beriittelserna pd museum och bibliotek tillsammans med
bildskapandet har varit uppskattat av de allra flesta och for flera var detta ett nytt och
spannande sitt att anvénda bilder.

Schemamassigt hade man kunnat forsoka fa de olika momenten narmare varandra i tid, for att
stéirka kopplingen mellan de olika stegen.

Nagra ldrare hade 1-2:or och vi funderade initialt §ver hur vi skulle géra med dessa klasser.
Vi kom fram till att bara vinda oss till tvdorna, dven om det var aldersintegrerade klasser.
Detta skulle dock innebdra just det som lirarna invinde mot — att det var svért att arbeta
vidare i klassrummet med projektet. Det var som sagt ett medvetet val frin var sida p.g.a.
ekonomi. Generellt hade vi dock inte sett ndgra problem med detta.

Tidsplanens uppfyllande
Den planerade upplaggningen och tidsplanen kunde i stort sett t6ljas:

2007-04-02—08-31 Upplaggning och planering av projektet samt kontakt och
avstamningar med dess olika aktorer
2007-09-03 Beriknat startdatum for projektet

2007-09-10—2008-06-13  Genomfdrande av projektet tillsammans med vara skolor och
utviirdering sker kontinuerligt genom avstdmningar med elever och lirare inom projektet.

2008-06-10—11-30 Slututviirdering av projektet. Rapporten skrivs och tillginglig-
gors sedan bland annat genom att finnas nedladdningsbar pa
nétet.
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4. Projektets resultat

Sagans rum har varit ett mycket roligt och uppskattat projekt att arbeta med. Nya kontakter
mellan bibliotekspersonal och ldrare har upprittats och gamla har bekriiftats. Vi har under
ldsdret natt ut till alla elever i arskurs 2 som malsittningen var — alla har tagit del av det
muntliga berittandet pa tema sagor/ forr i tiden. Vi hoppas att gdvoboken har stimulerat till
mer hoglasning i klasserna och vi har ocksd ndtt ut genom forildramoten i hilfien av
klasserna med budskapet till fordldrarna om vikten av berittande och fortsatt hdglisning for
att §ka barnens sprik- och ldsinlirning.

Donationshuset 1 Harlsa presenterades for skolbarn och personal i kommunens sydostra del
och stadsmuséet i Eslov lyftes fram som en tillgdng i skolarbetet, tillgéingligt aret runt. En
lararhandledning f6r bes6k pa stadsmuséet har under perioden ocksd tillkommit med
framforallt inriktning pa arskurs 3. Denna kan komma till anvindning for klassernas forsatta
bestk pa museet.

Budgeten tvingade fram en minskning av det ursprungligen planerade antalet timmar till
arbetet med barnens eget bildskapande. Detta var i ndgon mén till men for integrationen i
Svriga projektet. Samtidigt gick barnen in for det konstnirliga arbetet med liv och lust. De
skapade sina egna sagogestalter, #ven moderna ikoner som fotbollsspelare och
Spindelmannen., Den storskaliga utstdllningen pd stadsbiblioteket blev kulmen pd och
gemensam manifestation av projektet. Manga tortjusta barn guidade sina forildrar eller far-
och morforildrar rant bland verken.

En fortséttning pa Sagans rum ska genomfdras med borjan varterminen 2009. Varje klass i 4k
2 kommer d& att erbjudas ett kombinerat muséi- och biblioteksbesék under ledning av
befintlig personal pa kultur- och fritidférvaltningen. I forsta hand giiller det skolor i Eslév , da
vi inte har resurser till att bussa in elever fran byarna runt om i kommunen, detta stir dock pa
dnskelistan.

En spin-offeffekt som redan verkar béra frukt, ir att klasser énskar arbeta mer med Bella och
Vera, var bildpedagog och berittare. Vi blev inbjudna till en triff pa Fulltofta naturcentrum
med representanter frdn skolan och kulturomradet i Horby kommun den 15 augusti, dir ett
redan finansierat projekt formas. Dir berittade vi om hur vi arbetat med Sagans rum och
ldrarna ville pa stdende fot ha med savél Bella som Vera i detta projekt.

Vi som arbetat aktivt med projektet dr: Emma Kristina Stilje, muséipedagog, Gunnar Aberg,
Margareta Djérv, barnbibliotekarier vid Eslévs stadsbibliotek, Vera Nilsson, anlitad beriittare,
Bella Tinghammar, anlitad bildpedagog, Lotta Dobson Hoffman, Flyinge bibliotek, Birgitta
Dohinér, Harltsa bibliotek, Anmta Ericsson, Maricholms bibliotek, Helene Karlsson, Stehags
bibliotek.

For mer information ring Eslévs stadsbiblioteks barnavdelning: 0413-622 86
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5. Ekonomisk kalkyl
Sagans Rum

& AR et
Berittare ach bildpedagog

50 000 Busstransporter

162000

6833
Material eget skapande inklusive utstilining | 3684
Bokgdva till Klasserna 3443
Reseersiittning 781
Egen insats: 10ner ordinarie personal inom
projektet inkl arbetsgivaravgifter 52000
1106 679
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6. Bilder frin projektet

Bilden visar Sagans rum | Harldsa.
Mari Ann berdttar historien om donationshuset for en av de forsta klasserna i september 2007

lt;.i‘-.'l' NS

.

Bilden till vdnster visar hur Mari Ann borjar sin berdttelse om donationshuset utomhus for en klass.
Bilden till héger: Pd rundan i huset berdttar Mari Ann om den stora eldstaden och visar med en sticka hur
djupt det kunde vara.
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Bilden till vanster: Donationshuset sett frin andra hdllet, dv s ostra sidan, bilden i mitten visar en klass som
lyssnar till Veras berdttelse om den lille mjclnargubben Konrad ach bilden till hoger visar Vera som berdttar

historien inne i rummet. Bakom henne kan anas bilden av donationshusets siste inneboende, som firade sin
80-drsdag hdr.
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Vilkommen till museet, Emma Kristina tar emot

De rvd bilderna visar Sagans rum pd museet. Vera visar ett sndckskrin fran
berdttelsen om sin farmor. Notera dven tristickorna som blivit jarnvdgsspdr
och har en ceniral roll | berdttelsen.
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Ldrgst upp till vanster visar Emma Kristina Hiokeriet pd museet for en klass.

[ mitter till vanster visar Vera bokmdrken frdn en av sing berditelser i Hokerier.

Uppe till hager visar Emma Kristina en klass runt pd museet, bakom ldrarna syns det vita likarskipet med alla
laskiga och spdnnande instrument som eleverna gdrna ville héra mycket om.

Nedan tll vinster, nirbild pa bakverk i tyg som finns | Hokeriet, bakom hdnger en tavia frin eti av stadens
konditorier fran borjan av 1900-talet.

Nedan till higer en bild av Hokeriet med alla olika varor, allt frdn strumpor och kryddor til kaffebonor,
kaffeersdttning och dgg i losvike.
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En lektion i typpning.

Pa bilden uppe till vinster berdttar Margarera hur man typpar, bilden uppe till higer visar en pojke tar sats
Jor ant kasta ivag typpan (just hdr star den faktiskt bra sjalv). Nere till vinster slinger en flicka ivag typpan
med fotterna och nedan till hoger fér en medféljande fordalder ivig tvppan mycket bra och fér applider.
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Bilderna visar en klass som tillsammans med Bella, som vid detta tillfalle hade hjdlp av Margareta och Emma
Kristing, skapade egna fantasibilder pd plast, som sedan visades pd wtstiliningen | maj 2008 pa biblioteket.
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En av de bilder som eleverna skapade till wistdliningen i bibliotekets lokaler, maj 2008.
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7. BILAGOR
Texter av Vera Nilsson bilaga A-D
Andraklassare stiller ut... (Artikel fran SkD 080512) bilaga E

Sagans rum... (Artikel ur Skolbibliotek Syd 2/2008) bilaga F
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Bilaga A

Konrad i kvarnen
Text av Vera Nilsson

"Nu it mjolet snart slut i bingen"”, sa mamma Hedvig. "Det dr bist du kor till kvarnen sj mjélnaren fir
mala nagra sickar vete och litet rag.”

Pappa Eskil hade precis lagt sig pa kokssoffan for att ta sig en middagslur.

"Ja, ja", sa han. "Det dr vil inte s brattom."

"Jo", sa mamma Hedvig, "jag miste baka sa jag kan bre smérgisar och skicka med barnen tll skolan.
Och du sjalv vill vil ha brid bade till frukost och kvillsmat kan jag tro. Och mijolet ricker inte till ett bak."
Nu var det sa att i Hedvigs och Eskils hus fanns en stor bakugn dir man kunde fa in sexton bridkakor

pa en ging. Det var en bamsestor ugn och f6r att fi den varm miste man orst ligga in ris och annat
brinnbart och s elda si att ugnen blev het nog for art kakorma skulle griddas. Sexton brédkakor ricker ju
ett tag si de sista kakorna blev ganska torra. Men nybakt brod var nigot av det godaste som fanns! Anton,
som var dldst av syskonen, hérde vad forildramna pratade om och han lingtade plétsligt efter en skiva
nybakt brod dir smoret smilte nir man bredde pa det.

"Jag kan kdra till kvarnen”, sa han.

"Tasa du", sa hans pappa. "Det drdjer nog lite till innan du Klarar av att lyfta sickar. Det ska vuxna karlar
tll en san syssla. Men du kan fi f6lja med."

Det ville Anton girna men nir lillebror Karl och lillasyster Elin hérde det ville de ocksa félja med.

"Dj fir vi vil knappt plats med nigra sickar pi vagnen", skojade pappa.

Men nir pappa spant Blenda £6r vagnen och lassat pa sickarna med rig och vete si fanns det god plats
over till tre barn. Anton hade varit med vid kvarnen férut, men det var forsta gangen tér Karl och Elin. Ja,
vigen fram till kyrkan, den var ocksa Karl bekant med. Hir gick ju bide han och Anton varje dag for
skolan lig alldeles bredvid kyrkan. Men pappa fortsatte forbi ett gott stycke innan de var framme. Anton
pekade ut och berattade for syskonen.

"Dir ar Ola Petters giird, han som har si manga kor. Dir borta bor Sofie, hon som stickar strumpot.
Och dar var det som Nils Olsson skot en rav. [ den hagen vixer vildipplen." Men nu var det februari och
triden stod kala och inga kor betade 1 hagen.

Det var ganska Iing vig till kvarnen, men barmen hade det trevlipt si tiden gick fort. Nir de kom fram
kom mjolnaren ut och hilsade och hjilpte Eskil att bira in sickarna. Barnen gick med in i kvarnen. Anton
som varit med forut visade och pekade. Han férklarade si gott han kunde hur kvarnstenarna kunde mala
med hjilp av vingarna som gick runt, runt nir det blaste. Mjdlnaten sa it barnen att akta sig, att inte gi for
nira och att inte klittra omkring 1 kvarmen. Det fanns en kammare dir bénderna kunde f4 sitta och vinta
tills mjélet var klart och dit in pick Elin. Pojkarna stod och dttade pd nir kvarnstenarna bétjade mala och
ibland tog de en sving utomhus. Det fanns mycket att titta pa runt om kvarnen ocksi. Att se de stora
vingarna snurra var nigot de aldrig tréttnade pa.

Elin hade blivit tétt och satt sig ner pd golvet. Hon héll nistan pé att somna nir hon hérde nigon som
sa: "Ursikta, men kan du flytta pa dig. Jag vill in." Forst kunde inte Elin begripa vem det var som pratade.
Men si fick hon syn pa en liten gubbe som stod alldeles intill henne. Elin blev inte ridd, bara férvanad.

"Vem ar du?" sa Elin. "S4 liten du ar."

"Jag ir Konrad", sa gubben. "Du sitter faktiskt mitt framf5r min dérr. Jag kan inte komma in." Nu sag
Elin att gubben bar pi en skil och i skilen lig det mj6l. Elin flyttade sig litet och tittade pa viggen bakom
sig. Didr fanns nigonting som faktiskt sag ut som en dérr, men Elin hade inte upptickt den nir hon satte
sig,

"Ar det din dérr?" sa Elin forvanat. "Bor du dac?” Jo, gubben bodde dir och nu skulle han baka. Han
hade himtat mjdl och han hade litet brittom. "Men du kan fi félja med och se hur jag har det”, sa han dll
Elin.

Just di kom Anton och Karl in i kammaren.

"Kom fir ni triffa Konrad", sa Elin. "Han bor hir och jag far f5lja med honom och se nar han bakar."
Men nir hon sagt det och vinde sig om for att visa Konrad - sd var han forsvunnen. Anton och Karl
skrattade. "Du hittar di pa!" sa dom och trodde att Elin bara ville skoja med dem. Elin blev ond och
stampade med foten 1 golvet.

"Jag hittar visst inte pa!" sa hon argt. "Han var hir alldeles nyss. Han miste ha gatt in genom dorren.”
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Och sd visade hon pojkarna pd Konrads dorr. Men Anton fnés och sa att det var ju bara en 16s brida.

"Kom!" sa han till Karl. "Vi gir ut och ser om mjélnaren har bérjat mala vir sid 4n."

Elin kinde hur tirarna kom i 6gonen. Hon var bade arg och ledsen. 53 var det alltid att vara minst.
Ingen trodde pa det man sa och ingen brydde sig om att lyssna ordentligt. Elin la sig ner pa kni och sd
knackade hon pi det som Konrad sagt var hans dérr. Forst hinde ingentng. Men sa hordes det ljud som
av tassande steg och den lilla dérren 6ppnades pa glant. Konrad kikade ut vildigt forsiktigt.

"Varfor férsvann du?" frigade Elin.

"Tag maste vara forsiktig”, sa Konrad. "Ingen vet om att jag bot hir. Men jag miste ju be dig flyrea pa
dig nir du satt i vigen. Du sig snill ut, sd jag vagade visa mig for dig. Men vilka var de dir tva andra, dom
som skrattade nir du berittade om migr"

Elin berattade att det var hennes broder.

"Det ar lika bra att du inte sdger nigot om mig eller om var jag bor. Kan du lova att halla tvst ska du fi
folja med och se hur jag har det.”

"Ta, men", sa Elin, "jag kan ju inte komma in genom den dar lilla dérren.”

"Nej, det ir si klart", sa Konrad. "Men vi fir gora dig liten." Och s forklarade Konrad att Elin skulle ga
motsols fyra ganger runt bordet som stod 1 kammaren. For vatje varv skulle Elin bli mindre och mindre.
"Fyra varv tror jag ricket”, sa Konrad. "Annars blir du alldeles for liten.”

Elin visste forst inte om hon skulle viga. Men dels var hon nyfiken och dels var hon arg pi sina broder
som skrattat 4t henne, Och si botjade hon gi. Men ingenting hinde.

"Nej, men stopp!” sa Konrad. "Det dir ar ju medsols. Du ska ju ga tvirtemot klockvisarna."

Elin hade inte lirt sig klockan och hon hade faktiskt inte riktigt klim pé det dir med med- och motsols.
Nu férsokte hon sig p att ga 4t andra hallet. Och faktiskt! Hon blev mindre for varje varvl Nir hon
riknat till fyra varv mirkte hon att hon till och med var nigot mindre én Konrad. Nu var det inga problem
att komma in genom dorren och hon f6ljde med Konrad. Han stingde dorren noggrant bakom dem och
Elin blev litet radd fér nu blev det morkt och svirt att se var hon skulle sitta fotterna. Men Konrad bad
att Elin skulle ta tag i hans rock sd kunde hon bara flja honom. Snart vande sig Elins Sgon vid mérkeet
och hon sig att litet ljus sipprade in lEngre fram. Och s blev det med ens ljusare och Konrad och Elin
stod 1 ett litet rutn. Eller snarare grotta for viiggarna bestod av stenblock och ljuset som {5l in kom genom
en liten 6ppning mellan tvd stora stenar.

"Jaha, hir bor jag", sa Konrad. "Vad tycker du? Finare kan ingen ha det. Har har jag min sing, hir ar
mitt bord och hir r en stol. Var sd god och sitt, forresten.” P2 golvet lag ett lager halm som kindes mjukt
att pa pa. Mdblerna sig hemsnickrade ut, men Elin tyckte att de var jattefina. Nedanfér gluggen fanns en
liten murad spis. Men ingen eld brann pé hillen.

"Skulle du inte baka?" undrade Elin.

"Jo, jo", sa Konrad. "Men inte nu. Jag kan inte gora upp eld och lira nigon kinna roklukten. D4 skulle
folk tro att det brann i kvarnen och di skulle det bli fart ma du tro. Forresten 4r det ett av mina jobb att se
rill att inte elden kommer 16s. Du har vil hért om Haga kvarn som brann ner. Oj, oj, dir var kvarntomten
inte pa sin vakt, Det var ett forfirligt elinde. Nej jag bakar pa nitterna. Da ligger jag in ris och pinnar i
ugnen och far den lagom varm f6r mina sju kakor."

Nu sig Elin att det fanns en ugnslucka intill eldstaden. Konrad tog fram en bunke ur ett blimailat skip. I
bunken hillde han mjélk frin en liten kanna.

"Var fir du mj6lken ifran?" frigade Elin. "Eller har du egna sma kor?"

Konrad skrattade. "Nej", sa han, "men jag kinner mjélnarens kor. Bade Rosa och Lillan. Ber jag dem fir
jag mjolka nigra droppar nir jag behdver. Jag tror inte mjdlnaren skulle ha nigot emot det om han fick
veta. Jag vaktar ju hans kvarn bade dag och nartt."

"Vet mjolnaren om det?” undrade Elin.

"Nej, det vet han inte", sa Konrad. "Men han anar nog att jag finns. D4 och da sitter han ut litet gror dll
mig. Hustrun hans sager att det ir katten som iter upp groten, men nir mjolnaren sitter ner tallriken siger
han "Varsigod, du lille man!” Och sa siget man mte till katten. Men ibland f6rsoker katten ta min grot.
Katten och jag ar inte si goda vanner. Det ir tur att jag kan stinga min ddrr ordentligt.”

Konrad fortsatte att rora ner ingredienser till sitt brédbak. Sist hillde han 1 mjéler som Elin sett honom
komma med i skilen. "Det blir alltid litet mjol som kommer vid sidan om", sa Konrad. "Det sopas bara
bort si jag kan lika girna ta det. S haller jag ocksa stidat och fint { kvarnen.” Elin féljde med intresse
Konrads arbete. Han rorde och rorde och degen blev slit och fin,

D3 horde Elin hur nigon ropade hennes namn, Hon hade alldeles glomt pappa och Anton och Karl och
att de kanske var klara och skulle bege sig hem. Nu fick hon brattom. Hon letade sig tillbaka till den lilla
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dotren och hon horde Konrad ropa: "Medsols, medsols, glom inte att gi medsols!”

Elin fick upp dérren, hon kom ut i kvarnkammaren och dir stod bordet. Hon sprang fram dit och
borjade springa runt. Tydligen 4t ratt hall for hon kinde hur hon vixte. Plotsligt slog hon huvudet i
botdsskivan och dir stod Anton.

"0, vickte jag dig?" sa han. "Slog du huvudet 1 bordet nir du reste dig? Vi ska kéra hem nu. Kvicka
dig."

"fag har inte alls sovit!" sa Elin argt. "Jag har varit hos Konrad hela tiden. 83 det sa!"

Men 54 kom hon ihig att hon lovat Konrad att inte beritta nigot om vad hon varit med om. Det var
valdigt forargligt forstis. For det var ju ndgot sa otroligt spinnande det som Elin upplevt. Karl och Anton
hade sikert ingen aning om att det fanns si smd varelser som Konrad. Tink om hon hade fitt visa det lilla
rummet med sina mobler och sin bakugn. Och tink om Elin hade fitt stanna litet lingre sd att hon fatt se
nir brodet hade bakats.

"Konrads" sa Anton och skrattade. "INu har du drémit, lilla syster. Hir finns ingen som heter Konrad."
D3 blev Elin si arg att hon var nira att beritta att Konrad minsann visst bodde i kvarnen och att hon
hade hilsat pa honom och sett hur han bodde. Och hade inte Anton kommit och fogstort allthop sa hade
hon nog fatt se om Konrad tinkte baka runda brad eller kmpor. Men det sa inte Elin. Hon tinkte i stallet

forséka fa f6lja med pappa till kvarnen fler ginger och dé skulle hon hilsa pa Konrad igen.

Nir pappa Eskil och barnen kom hem med mjélet blev mamma Hedvig glad. Men hon fick vinta till nista
dag med att siitta i deg och baka. Det tar tid nir man ska gora s ménga kakor och det tar tid att {3 ugnen
varm. Men nir kakorna vil var firdiga dagen dirpd spred sig en hirlip doft av nybakat bedd i hela huset.
Mamma Hedvig skar en tjock skiva, bredde smér pa den och - gav den it Elin. Dirfor att hon var minst.
Si ibland 4r det faktiskt bra att vara minst,

Det drdjde ett tag innan Elin fick f6lja med till kvarnen nista ging. Men di smet hon in { kvarnkammaren
det forsta hon gjorde. Hon sokte f5rgives efter Konrads dorr. Hon kunde inte hitta den hur hon in
letade. Hon provade att ga motsols runt bordet i kvarnkammaren men hon blev inte ett dugg mindre for
det. Hon la sig ner pd kni pé golvet och kallade pd Konrad. "Halld, Konrad. Det 4r Elin, Kom och
oppna!” Men ingen Konrad kom.

Det enda Elin hittade var en gréttallnk vil renslickad.

Kanske skulle hon aldrig ha sagt nagot alls om Konrad till sifia bréder. Men det var si férarglipt att dom
alltid skrattade it henne och aldrig tog henne pa allvar. "Men", tinkte Elin, "dom fir heller aldrig uppleva
si spannande saker som jag. Och det ar ritr at dom.”

Kommentarer:

Inspiration till historten fick jag nir vi tittade pi limpliga platser att beritra pd runt om i kommunen. Vi
var i ett skede inne pi att nigon av de viderkvarnar som finns kunde fungera som berittarrum. Av olika
skil blev det inte si. Féir barnen pa ett par platser utanfor titorten dr indd kvarnarna vilkanda byggnader
och nigra/flera har sett dem frin insidan. Kvarnmiljén kiindes anda majlig att anvinda som spelplats for
min historia. Och i1 donationshuset 1 Harlosa, dir jag triffade barn frin nigra av orterna runt Eslov, finns
en sidan bakugn som jag berittar om.

Historien fungerade mycket bra i det rum dir jag berittade. jag brukade friga barnen om de kunde
beskriva Konrad f6r mig nir de hort sagan dll slut. Jag ger ju inte ménga upplysningar men barnen hade
ofta sjilva gjort bilder av hur den hlla figuren sig ut. "Han har bla fleecejacka och bld byxor". Nagon sig
honom i grona klider, nigon sa att han hade toppig méssa. Han var varken ung eller gammal, ndgon
tyckte att han hade skigg,

Jag har min egen bild av hur Konrad ser ut, men jag beskrev honom aldrig for batnen. Detta bekriftar
min tro pi att barns fantasi ricker lingt bortom flanosagornas firdiga figurer.



Utvdrdering Sagans Rum — Ldsfrdamjande insatser

Bilaga B

Emma och Benjamin
Texct av Vera Nilsson

Nir jag var barn bodde jag pa landet. Mina férildrar hade gird och vi hade kor och histar, grisar, hénor

och katter. Boningshuset var gammalt, dnda fran slutet av 1700-talet. Vi hade inga element 1 rummen som

man har i dag. For att f2 varmt maste mamma elda 1 kakelugnama och 1 kéket var det vedspisen som spred

virme. Min farmor och farfar bodde hos oss och det var ofta farmor som sig till att det fanns torr ved att
tinda i spisen med.

Farmor brukade spinta stickor {spinga stickor, sa vi}. Flon skar tunna stickor av ett vedtri. Sidana var
latt att fa fyr pa. Nir farmor skulle spinta stickor tog hon pi sig ett stort forklide och satte sig pa en stol i
koket. Allteftersom stickorna blev klara skulle jag och mina bréder ligga dem i en liten nisch intill spisen.
Hir holl sig stickorna torra och fina. Ibland la vi barn ut stickorna pé golvet s att det liknade jarnvigsrils.
Farmor var snall och lit oss hallas fastin det kunde bii ganska skriipigt. S vinde vi varsin kéksstol upp
och ned och satte oss pa dem och latsades att vi skulle ut och dka tig.

"Vart ska ni 4ka?" frigade farmor.

"Vi ska till Amerika", sa Bengt, min bror.

"A" sa farmor, "ik inte si lingt bort. DA kommer ni kanske aldrig tillbaka."

Och s4 bérjade farmor beritta: "Nir jag var barn bodde jag med min far och mor och mina tre brider
pé ett litet torp. Min far gjorde dagsverken pa en stor gird och min mor satt och vivde tyg som hon sedan
limnade till en uppkopare (forliggare). Nir mina bréder slutat skolan och blivit konfirmerade tog de plats
som drangar pi girdar i trakten. Men det var daligt betalt och den som nigon ging ville skaffa egen gird
hade sma utsikter att forverkliga sin drém. Det var ménga som hade hért att det var lattare att tjina pengar
1 Amerika och min aldste bror, Carl, bestimde sig f6r att resa dit. Han gav sig av och efter nigra ir ville
ocksa den yngste av broderna, Benjamin, ge sig ivig. Jag var yngst av syskonen”, sa farmor. "Benjamin var
sex ar aldre dn jag, Han var alltid sa snall mot mig. Han hade lirt mig lisa innan jag borjade skolan, han
lyssnade p mig och trostade mig nir jag var ledsen."

"Jag blev vildigt ledsen nir jag horde att Benjamin tinkte dka tll Amerika. Det var en ling resa, den tog
flera veckor med bit den gingen. Och det kunde dréja manga 4r innan den som rest kotn bem igen.
Minga stannade for alltd kvar. Forildrarna blev forstis ocksd ledsna men de forstod att Benjamin ville fa
det battre an vad de sjilva hade haft.

Benjammin och jag lovade att skriva till varandra, ofta. 54 kom dagen da far spinde histen for vagnen som
skulle kira Benjamin till Goteborg varifrin biten skulle avsegla. Och jag fick folja med", berirtade farmor.
"Jag hade aldrig varit i en sa stor stad férut och jag kinde mig nastan ridd nir jag sig alla hoga hus. Men
dven om det var spannande att 4 se allt det nya sa var jag inda mest ledsen. Jag kunde inte hilla tirarna
tillbaka utan grit nir jag tinkte pi att Benjamin skulle limna oss. Benjamin forsokte trosta mig. Vi hade
litet tid pd oss innan det var dags att gi ombord. D4 gick Benjamin in i en affir. Han képte en apelsin och
ett litet snickskrin at mig. Snickskrinet sig ut som en liten byrd och hade smai speglar &verst. Det var
dekorerat med snickor och var nog det finaste jag ninsin fgt. Jag hade aldrig sett en apelsin tidigare och
visste inte hur man skulle ita den. 54 jag bet forst i skalet. Men Benjamin visade mig hur jag skulle géra."

"Ja, s reste Benjamin sin vig. Jag var ledsen, far var ledsen och diar hemma gick mor och var ledsen och
naturligtvis ocksa min bror Johannes som nu var den ende av mina broder som var kvar i Sverige. Men
Benjamin kom ihdg vad han lovat. Han skrev brev och jag svarade pi breven. Benjamin berittade hur han
kommit till en stad som hette Brockton dir han fitt arbete pa en skofabrik. Han triffade minga andra
svenskar som ocksd hade utvandrat. Forsta tiden bodde han i en kall och dragig ligenhet men snart kunde
han skaffa sig nigot bittre."

"Tag skrev och beridttade hur jag hade det, hur jag slutade skolan och fick plats som piga hos handlaren.
Jag berittade att jag inte trivdes si bra eftersom husbondfolket inte var s snilla. Benjamins brev lyste upp
min tllvaro. Jag blev sa glad nir jag fick ett brev med amertkanska frimarken. I ert brev berittade
Benjamin att han traffat en flicka som han blivit kir 1. Ella hette hon. Ella och Benjamin gifte sig och
skaffade ett hus utanfor staden. Sa smaningom fick de tre flickor och en pojke. Jag férstod att Benjamin
inte tinkte komma hem igen. Men nu hade jag ocksé triffat ndgon som jag tyckte om och ville gifta mig
med", berittade farmor. "Han hette Oskar och hade varit 1 Amerika nigra ar, men han hade kommit hem
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igen. Och han hade tjinat litet pengar si han tinkte kopa en gard. Men forsta tiden nér vi var gifta
arrendetade vi en gird och dir f6ddes vir dotter och en son. Efter ndgra 4r kunde vi kdpa ett eget stille.
Och det ir just det hir huset vi sitter i nu. Hir féddes ytterligare tre pojkar varav den nist yngste ir er
pappa.”

"Skrev farmor och berittade allt det hir for Benjamin?” frigade vi.

"Ja, alltihop", sa farmor. "Jag skrev och berittade vad vi gjorde pé garden, hur det gick med sidd och
skord, hur minga kor vi hade och vilka som kalvade, jag skrev om grisarna vi fédde upp och om hénsen
som varpte igg och ibland lig och ruvade si att vi fick kycklingar. Jag berittade om barnen, hur de klarade
sig 1 skolan och jag berittade om den forfirliga spanska sjukan som si manga drabbades av och manga
dog i. Nigra av barnen var riktigt daliga och doktorn fick komma hit. Men alla klarade sig som vil var.

Benjamin skrev sina brev pa svenska férstas. Men han hade Lirt sig engelska och alla i hans familj
pratade engelska med varandra. Benjamins son ville girna lira sig svenska och han bérjade skriva sma
brev till mig. Han blev riktigt dukrig och han hade bestimt sig for att resa och hilsa pé sliktingarna i
Sverige nir han blev vuxen. Benjamin hade kanske planer pa att f6lja med, men det blev aldrig si." Farmor
suckade litet. "Benjamin dog men Evald, sonen, fortsatte art hilla kontakten. Han skrev minga och langa
brev. Vid ett tillfille berittade han att han tinkte ringa till mig pa julafton si att vi skulle f héra varandras
riéster. Samtalet maste bestillas och en telefonist kopplade det. Man fick sitta och viinta och vinta. 54
intligen ringde telefonen och telefonisten sa att linjen var klar. Det var inte Litt att hdra vad FEvald sa och
han hérde nog inte s& bra han heller. Men vi f6rsokte oss 1 alla fall pa art 6nska varandra god jul. Efter
nigot ir och minga brev skrev Evald att nu tinkte han komma och hilsa pa sin faster. Jag blev sd glad", sa
farmor. "Tink att jag skulle fi triffa min brorson, prata med honom, se honom 1 verkligheten, inte bata pa
kort. Ja, s kom han hit och bodde hos oss nagra veckor. Vi akte runt och hilsade pa slaktingar, vi tittade
pa torpet diir hans far var fédd. Benjamin hade berittat si mycket {61 sin son om sin barndom och
uppvixt sa Evald sa, att han kunde kinna igen mycket nu nir han sig det hans far beskrivit f6r honom.
Han berittade ocksd mycket om Benjamin och det var sidant jag girna ville hora. Benjamin fick jag aldrig
se igen, men Evald fick jag traffa. Det dr jag sd glad f6r", sa farmor. "Si nir jag siger att jag inte tycker att
ni ska resa sa lingt bott si kanske ni forstdr mig."

"To", sa vi, "och forresten har vi indrat oss. Vi ska inte langre an till Varberg i dag."

"Det var vil", sa farmor. "D4 ses vi innan kvillen och nir ni kommer hem kan ni plocka upp stickorna
och ligga dem i nischen.”

Nir farmor berittade den hir historien var det mars. Jag gick 1 forsta klass och nu skulle jag snart ha mitt
féesta pisklov. Jag hade tinkt ut en massa roliga saker som jag skulle gora nir jag var ledig. Men si hinde
en sak. Jag fick passjukal Det finns ingen eller ndstan ingen som far pissjuka 1 dag. De allra flesta blir
vaccinerade och slipper drabbas av de mest dramatiska barnsjukdomarna. Men jag fick passjuka, for jag
var inte vaccinerad. Jag fick feber och var tvungen att ligga 1 singen. Det var verkligen trist. Mamma kopte
gron lisk - sin brukade vi fa ndr vi var sjuka annars fick vi inte lisk sd ofta - men inte ens det kunde gira
mig glad,

S en dag kom farmor in till mig.

"Du ska f4 nigot av mig", sa hon. "Det var trikigt att du skulle bli sjuk nu till pask. Du ska fi nagot act
titta pA. Men du fir lova att vara ridd om den hir saken.”

Jag lovade. Och sa tog farmor fram det hon hillit bakom ryggen. Det var snickskanet! Det hon hade
fitt av Benjamin nir han for till Amenka. Jag hade beundrat det méinga ginger men inte fatt leka med det.
Nu skulle jag fa det, det var fantastiske! jag blev jitteglad och jag undrar om inte snickskrinet hjilpte mig
att bli frisk fortare.

Kommentarer:
Det hir ir den histodia jag anvint mig av flest ganger. Jag har berittat den i koket pd museet dir det finns
en vedspis. Jag har haft med mig spintade stickor och lagt ut "jirnvigsrils" pi golvet. Hir och var har jag
forklarat och fortydligat. Fotlaggare, dagsverksarbeten, spanska sjukan, arrende o.s.v. har jag forsdke
jimféra med sadant barnen kinner tll. Flera ginger har det hdnt att barn fran andra kulturer haft
kommentarer betriffande vedspisen. "En sidan har vi i hemlandet," har de berittat. Fi svenska barn har
nigon erfarenhet av en vedspis och hur den fungerar.

I borjan berittar jag om hur min farmor fick ett snickskrin av sin bror niir de tog farvil av varandra
Goteborg. Nir jag kommer till slutet pa historien och min farmor siger att jag ska fi nigonting, tar jag
fram och visar skrinet for barnen. Utan att jag beh&ver siga vad det ir, vet barnen genast: "Det ir det dir
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skrinet din farmor fick av Benjamin".

Jag hade ju lovat min farmor att vara ridd om skrinet. Jag liter barnen titta pd det och sd berattar jag, att
jag inte rikdgt holl mitt 16fte. Det finns ett fack som man kan 6ppna. Dir skulle smyckena ligga. Pi 6mse
sidor finns smi fack bara som dekoration. Jag berittar att jag var nyfiken och girna ville veta om det trots
allt inte fanns nagot under locken. Jag pillade alltsi upp dem. Barnen fir kika ner. Vad finns dir?
Ingenting!

Historien ir lang och detaljerad och det har férvanar mig att barnen orkat sitta lugnt och lyssna. Nér
nagon verkat "glida ut" har det varit litt att fi med honom eller henne igen genom att jag vinder mig
direkt till vederborande och frigar t.ex.: "Vet du vad min farmor skrev da?"

Jag tror kanske inte att barnens kunskaper om Sverige "forr i tiden” Gkar si mycket genom min histotia,
men jag inbillar mig att nir de nista ging och nista gang igen traffar pi begrepp som "emigration”, "det
forndustriella samhillet” o.s.v. ska kiinna igen, veta att "det hir har jag hort forut”. Kanske har jag slagit i
en liten, liten spik dir barnen kan hinga upp sina nya kunskaper pa.
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Bilaga C

Minnet av Alan
Texct ar Vera Nilvson

Min farbror hade en speceribunk. En butik av den gamla sorten dir varorna expedierades 6ver disk. Dir
mjol och socker vigdes upp, dir kaffer maldes 1 en kvarn och man kdpte karameller i strut. Man kunde
ocksd képa lutfisk och tritofflor, schampo och glédlampor, viggbonader och prydnadsfigurer 1 porslin.
Och si kunde man képa tuggummi, Amerikanska, platta, ytan Gverdragen av nagot sott, mjoligt som
smilte nir man stoppade biten 1 munnen och borjade tugga. Man kunde blasa bubblor och dra ut
tuggummit till linga, sega strangar. Priset var tjugofem ore och det var ganska mycket den gangen. Men
paketet inneholl forutom uggummi en filmstjamebild. Och det var nigot som jag och mina kompisar
samlade pi och bytte med varandra.

Nigra av filmstjirnorna var mer virda in andra. Och varfor det var sd vet jag inte riktigt, for jag hade
aldrig vatit pd bio och sett ndgon av stjirnoma i en film. Men jag lirde mig snabbt vilka man skulle samla
pa. Dotis Dy, Gary Cooper, Elizabeth Taylor, Stewart Granger och Ester Williams var stjirnor som alla
ville ha. Och si Alan Ladd forstds. For en Alan Ladd-bild kunde man f4 flera bilder som inte var s4
populira. Alan Ladd hade ofta rutig skjorta och cowboyhatt och han sig bide snall och tuff ut.

Jag hoppades ju vatje gang jag képte ett tuggummipaket att det skulle innehélla en bild pa Alan Ladd.
Men det kunde lika girna visa sig att man gick pa en nit och s fick man nagon man inte ens hort namnet
pa. Det fanns ett sitt att kolla vilken bild paketet innchéll. Omslaget var av vaxat papper och det gick latt
att pilla upp sd att man kunde kika pa filmstjarnebilden. Si fick man férstis inte gora, men antingen sag
min farbrot inte vad vi gjorde eller ocksa var han snill och ryckte act det inte hade si stor betydelse om vi
forhandskikade.

Bunten av filmstjirnebilder kom fram pa rasterna. Man kunde byta bilder med varandra, men man
kunde ocksd anvinda en bild nidr man spelade kula. Bilden sattes upp, litet sand framfor och bakom
stottade upp den, och si mitte man ut ett lagom langt avstand. Var det en bild p en "virdefull”
filmstjirna blev avstindet storre, Den som lyckades sld ner bilden med sin kula vann den. Om man &
andra sidan satte upp en bild pa nigon "virdelos” filmstjirna var det kanske ingen som ville satsa sina
kulor pd objekeet.

Nir jag gick drende f6r min mamma tll affiren kunde det hinda att jag fick en tjugofemdring som
beléning. Och naturligtvis kopte jag tuggummi for pengarna. Jag forsokte varje ging kika litet forsiktigt
vilken bild paketet innehdll, men det hinde sillan att det var nigra riktigt bra kort, sidana som man kunde
byta dll sig flera andra f&r. Nigon Alan Ladd och Doris Day hade jag, men bytte jag bort dem var inte
resten av samlingen si mycket viird.

Jag borjade fundera 6ver hur jag skulle bira mig 4t for att utéka min samling. Nu var det si att jag hade
en kusin 1 Goteborg. Hon var ett par 4r dldre 4n jag och vi triffades inte si ofta. Men ibland fick jag saker
av henne som hon tyckte att hon vixt ifrdn. Jag beslot att skriva ett brev till henne. Jag berittade att jag
sarnlade pa filmstjirnor. Jag riknade upp vilka som var mest virdefulla. Sa frigade jag om min kusin
samlat pa filmstjarnebilder. Hade hon slutat samla och hade hon 1 s fall nigra kvar?

Det drojde ett tag men sd kom det ett brev frin min kusin. Hon skrev att det var lingesen hon shutat
samla pi filmstjarnebilder. Hon kunde inte fatta att jag tyckte att Alan Ladd var nigot att ha. "Vet du inte
att han ir si liten och kort att han maste sti pa en stol nir han ska kyssa en flicka?" skrev min kusin. $4 jag
kunde girna fi de bilder hon hade kvar bide pa honom och pi andra. Det var inte si méinga bildet, men
jag blev glad. Och dir fanns tvi bilder pd Alan Ladd. Jag visste ingenting om att Alan var sd kortvixt och
jag trodde heller inte att mina kompisar kiinde till saken.

Da fick jag en idé. Om jag bytte bort en av Alan Ladd-bilderna kunde jag fa tre, fyra andra i utbyte. Men
om jag dessutom erbjid mig att avsléja en hemlighet om Alan, ja, dd kunde jag begira ytterligare en bild.

Jag bestimde mig for att testa min affirsidé pafoljande dag, Pé forsta rasten visade jag en av bilderna pa
Alan Ladd. Flera intresserade anmilde sig. Ingmar var den som hade flest bilder pa Alan. Han ville girna
ha den men han var litet blyg och holl sig 1 bakgrunden. Majken erbjod mig fem andra bilder fér min Alan
Ladd. Det var vissetligen ritt virdelosa bilder men det var svart att sdga nej. S3 sa hon att jag skulle f3 en
Doris Day om jag viskade hemligheten om Alan Ladd 1 hennes &ra.

Jag viskade i Majkens 6ra det min kusin skrivit 1 sitt brev.
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"Lojligt!" skrek Majken nir hon lyssnat Fardigt. "Det visste jag redan. Min pappa har berittat art Alan
Ladd dr en liten skit som inte nir upp nér han ska kyssas. Och nu vet ni andra det ocksi. Och férresten ir
han inget att samla pa." Och si sa hon och tttade argt pi mig: "Ge hit Doris Day och dom andra bilderna
igen!" Och si slingde hon bilden pi Alan Ladd framfdr mina fotter. Hade det varit nagon annan in
Majken som sagt si hir hade det kanske inte betytt si mycket. Men nu var plétstigt Alan Ladd ingenting
viird. F6r alla lyssnade pad vad Majken sa och rittade sig efter henne. $3 var det alltid.

Jag blev jitteledsen, Jag plockade upp bilden som Majken kastat. Jag forstod att ingen skulle vilja byta
med mig. Men dé fick jag se att Ingmar stod kvar. Han brukade inte siiga s mycket, han var tyst och
stillsam. Jag hade aldrig pratat med honom, tror jag. Han kom fram tll mig. Han log litet och sa:

"Om du vill kan du fi byta med mig. Mig kvittar det om Alan Ladd inte 4r si laing. Du kan fi en Frank
Sinatra 1 stillet. Och en Clark Gable."

Och 54 log han igen. Sen bytte vi bilder dnda tills det ringde in igen.

Kommentarer:

Den hir historten ir inte s ling. Jag har berittat den i affiren pi museet. jag har lyckats fi tag pi tva
bilder pa Alan Ladd, sidana bilder som legat i ett tuggummipaket. Barnen far ttta pi dem. $4 visar jag en
tjugofemoring, priset for tuggummit. Jag visar ocksa en del andra mynt som numera ir obsoleta.

Vi pratar om olika samlarobjekt; ishockeybilder, smurfar, pokemon och bokmirken. Jag visar mina
gamla bokmirken. Jag har gjort en "kassa" av en skrivbok - man viker bladen mot mitten, efter varandra
men hir och var mot varandra. I varje invik ligger ett bokmirke. Barnen fir varsitt mirke och den som
stoppar sitt mirken i "kassan" fir byta till sig mirket som ligger dir inne. Byta fir man gora s linge man
inte hamnar dir tvi blad 4r vikra mot varandra. Dd blir man av med sin bild. Detta var ngot vi sysslade
mycket med pé rasterna nir jag gick i skolan 1 slutet pa 40-talet, bdrjan pa 50-talet.
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Bilaga D

Pa vig hem frian skolan
Text ar Vera Nilsson

For den som ska borja skolan kan det vara bade spinnande, roligt och otickt. Det ar mycket nytt som
moter. Nya kompisar, en froken som man inte kiinner, man ska lira sig passa tider och lira sig sitta still
och lyssna. Férutom allt annat man ska lira sig. Och s ska man ta sig till och frdn skolan.

Nir jag var barn hade jag ganska lang viig till skolan. Jag bodde i en by med tretton girdar och byn lag
mitt emellan tva samhillen. Det var ungefir lika lang vig till bada. Men vigen till min skola gick i alla fall
inte dver bron 6ver Viskan, Det hade varit litet liskigt att gi dir sarskilt nir det var vinter och mérka
morgnar och kvillar.

Aven om jag inte behdvde gi &ver bron fanns det saker som var litet oticka pi min skolvig. Nir jag
gick 1 f6rsta klass fick jag inte cykla till skolan. P4 morgonen miste man se till att vara i skolan kvart i nio.
D4 bérjade alla. Det gick inte att séla utan man fick gi raka vigen. Men niir skolan var slut pa
eftermiddagen var det inte sd brattom. Vi var nigra som brukade ha sillskap. Ros-Marie bodde i nitheten
av skolan. [bland gick vi in nll hennes pappa 1 charkuteributiken, D4 hande det att vi fick varsin prinskorv.
Det fanns en krukmakare som hade sin verkstad som vi passerade forbi varje dag. Ibland gick vi in dir
och kdpte lera. Leran var litt att forma och vi kunde géra skilar och ljusstakar av den. Man fick en stor
klump for fem 6re. En ging hade jag en tjugofeméring och bad att fi képa lera for den. "Nej, du”, sa
krukmakaten, "sd mycket lera kan jag inte silja till dig."

Sa var det bokhandeln dir man kunde képa minnen, som vi sa. Andra kallar dem stycken eller
bokmitken. Bokmirkena lig i lidor av brun, pressad papp. Man behovde inte kopa ett helt ark. Det gick
bra att kopa bara ett bokmirke om man ville. Dir fanns dnglar och blommor, séta barn och vackea figlar,
ptinsar och prinsessor. I bokhandeln kunde man sti en god stund och vilja ut de vackraste mirkena. Allt
det hir var ju trevliga saker, men det fanns annat!

Flera av mina kamrater bodde inne i sambhillet och efter ett tag var det bara Kerstin, Kennet och jag sotn
skulle fortsitta hem till vir by. Vi gick inte i samma klass sa det hinde di och da att vi slutade vid olika
tidpunkter. Ibland pick jag ensam och fér det mesta var det inga problem. Men si var det fru Morells hus.
Vigen passerade alldeles utanfér hennes hick. Den var hog och tit och det var inte mycket man sig av
huset som lig en bit in pd tomten. Tridgirden var dsig och vanskotr. Stora trad skuggade och allt verkade
mérkt och dystert. Huset var stort och hade varit 1 behov av ommadling linge. Men fru Morell tycktes inte
bry sig om att gira nagot it det. Det egendomliga med fru Morells tridgird var att det fanns figelburar
dverallt. Man sig inte mycket av burarna frin patan, men man kunde héra hur fiplarna visslade och
snattrade och skrinade.

Jag hade inte sett fru Morell minga ganger, men jag och alla mina kamrater visste att fru Morell var en
hixa. Det var i alla fall vad vi trodde. Hur ryktet hade uppkommit 4r svirt att siga, men vi barn hade den
bestimda uppfattningen att det var nigot egendomligt med fru Morell och hennes figlar. Var hade hon
fatt alla sina faglar ifrin? Och varfér holl hon dem 1 bur? "Jo", sa de sotn sa sig veta, "det dr barn som fru
Morell forvandlat eftersom dom har forargat henne, gjort nigot bus eller sagt nigot elakt till henne. Och
blir man en ging forvandlad ull figel hjalper ingenting.”

Det lat forfarligr och undra pa att man blev radd. Jag skulle visserligen aldrig drémma om att siga
nigonting over huvud taget till fru Morell, n mindre siga nigot elake, men man kunde ju aldrig veta om
hon inte ocksi gav sig pd helt oskyldiga barn. Nir jag hade sillskap med Kerstin och Kennet var det ingen
fara. D kinde jag mig siker p att fra Morell inte skulle viga géra nigonting. Men de ganger jag gick
ensam hem frin skolan sprang jag forbi fru Morells tomt sd fort jag kunde.

Nir jag hade gatt ett par veckor 1 andra klass fick jag lov att bérja cykla till skolan. Det var namligen sa
att Kerstin och Kennet, som bida var ett ir dldre in jag, hade fatt lov att cykla och di tjatade jag om att
jag ocksi skulle fa lov. Det var inte sarskilt mycket trafik den gangen. Mina forildrar f5rmanade mig
forstis och jag sa att jag skulle vara forsiktig. Det gick ju fortare att ta sig till och frin skolan nir man hade
cykel och jag var mycket ndjd. Nu behdvde jag inte springa f6rbi fra Morells tridgird. Nu kunde jag susa
f6rbi och risken att bli infingad och forvandlad till fagel kiindes inte Gverhingande. Dessutom var det
nerfirsbacke f6rbi fru Morells tomt.
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En dag frampa virsidan nir skolan var slut f6r dagen tog jag som vanligt min cykel och skulle bege mig
pi hemvig, Varken Kerstin eller Kennet syntes tll. Ros-Marie hade 53 nira hem si hon behévde inte
cykla. Vihade i alla fall sillskap en bit. Nir vi kom fram till Ros-Maries gird foreslog hon att vi skulle
spela kula. Det var vad vi gjorde varenda rast. Vi spelade "grop” och "pyramid”, vi satte upp
filmstjarnebilder som det gillde att vilta omkull med en kula och vi "puttade”. Jag hade mina kulor i en
rutig tygpdse och jag plockade fram den ur skolviskan, Ros-Marie hade sdrskilt nigra kulor som var
vildigt fina och jag ville girna vinna nigra av dem. Vi satte iging att spela. Efter ett tag kom Ronny och
Orjan forbi. De bodde i nirheten och dom skulle egentligen gi och képa miélk. Men nu ville dom ocksé
vara med. Orjan satte mjodlkkannan ifrin sig. Den var av plat och rymde tre liter. Glasflaskor eller tetror
fanns inte den gingen.

Ronny vann fér det mesta. Vi spelade en god stund men plétsligt sa Orjan: "Oj! Nu brinner det i
knutarna! Mamma blir jittearg om jag inte kommer hem med mjélken till middag." Och sa tog han
mjolkkannan och f6rsvann i sallskap med Ronny. Jag forstod ocksi att mina forildrar vintade pa mig sd
jag fick ocksé brattom. Jag tog min cykel och trampade ivig,

Jag hade cyklat forbi fru Morells tridgird si ménga ginger utan att nagot hint. Men den hir dagen var
oturen framme. Plotsligt kommer en hund springande. En stor hund. Vi hade ingen hund hemma och jag
var inte van vid hundar. Jag var tvirtom ridd t6r dem. Hunden bétjade hoppa upp runt cykeln, skillde
och morrade. Jag vagade inte schasa ivag den. Jag var livradd for att den skulle bita mig, Jag lyckades inte
hilla cykeln pa vigen utan brakade rakt in i fru Morells hick. Cykeln ikte it ett hill, jag it ett annat och jag
forsdkte ta for mig i fallet men skrapade upp hinderna pa hackens vassa raggar och knina mot viigbanans
grus. Det skrallde nar cykeln ramlade omkull och jag skrek till av ridsla och smirta. Hunden hoppade runt
mig litet innan den skillande forsvann bortit vigen.

Det gjorde ont Gverallt och thrarna rann. Jag frsokte kravla mig upp men innan jag kom pa fotter fick
jag se fru Morell p3 vig mot grinden. Hon éppnade den och kom ut pa vigen dir jag lag, Jag hade blivit
vettskrimd nir hunden hoppade efter benen pd mig men nu blev jag panikslagen. Vad skulle handa nu?

"Vad hinde?" frigade fru Morell. "Hur gick det? Som du ser ut. Kom in s fiir jag tviitta av dig." Fru
Morell hjilpte mig upp. "Kan du gi sjilv? Jag ska bara resa upp din cykel och stilla den innanfér grinden
si den inte ligger i vagen.” 84 tog hon cykeln och parkerade den pi tridgirdsgingen. Mig tog hon under
armen och ledde mig in 1 sitt kok. Jag vigade inte protestera.

"Sitt har", sa hon. "jag ska bara himta Salubrin och tvitta dina hinder och knin. Det har gatt hil pa
sttumpotna. Du fir ta av dom. Sitt du hir och vinta s& kommer jag snart.”

Jag ville smita min vig, men dels gjorde det si ont och dels var jag forlamad av skriick. Jag satt kvar stel
som en pinne. Tank om jag aldrig skulle komma ut fran det hir huset igen. Tink om fru Morell skulle
forvandla mig till figel.

Fru Morell kom tillbaka med vatten, Salubrin och gasbinda. Hon satte sig pa huk bredvid mig och
tvittade sdren med en bomullstuss. Fastin det sved forsokte jag hilla tirarna nllbaka. Jag fick gasbindor
om knina. Hindema fick jag tviitta av ordentligt och fru Morell sa att risporna var ytlipa si de skulle laka
bast utan forband. Fru Morell frigade om jag ville ha ett glas saft och sa tog hon fram en burk med finska
pinnar. Jag tinkte att fru Morell kanske var snill trots allt.

"Vill du se mina figlar?” sa hon. Hjirtat flég upp 1 halsgropen. Var det sa hir hon lurade barnen?
Forsokte verka snill och vinlig sd att de inte skulle ana hennes verkliga avsikter. Men jag vigade inte saga
nej. Jag foljde med fru Morell genom huset och ut genom en dérr pa baksidan. Dar bakom huset hade
hon flera stora burar gjorda av trarbbor och finmaskigt hdnsnit. Burama var fulla av en mingd olika slags
figlar. Papegojor kinde jag igen men dir fanns svarta figlar som sig ut som starar, randiga faglar grona,
lysande bli. Jag tittade stordgt och undrade vilken sort hon tinkte forvandla mig dll.

"Det hir ar mina undulater”, sa fru Morell och éppnade dérren till en av burama. "Kom med och hilsa
pa dem. Dom dr tama och inte ett dugg farliga."

Nej, nej, tinkee jag. Ska jag bli en fagel vill jag i alla fall inte bli en sin dir liten undulat. Fru Morell sag
att jag tvekade.

"Tycker du inte att dom ir s6ta?” fragade hon. "Vill du ha en?”

Om jag ville ha en undulat? Det ville jag girna. Men frigan var si ovintad att jag bara kunde nicka dll
svar.

"Vilj ut en, du”, sa fru Morell. jag valde en turkosbla. Fru Morell la den i en skokartong som hon gjort
lufthil 1. Hon kndt ett snére om kartongen. Hon frigade om det gjorde mycket ont fortfarande. och si sa
hon att jag nog kunde cykla resten av vigen utan serumpor.

Mamma hade vintat pa mig och varit vildigt orolig. Och sa kom jag cyklande in pi girdsplanen med
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bada knina forsedda med bandage och med en skokartong pa pakethéllaren. Mamma grilade forst pi mig
men jag horde pi hennes rdst att hon egentligen var mest littad dver att jag kommit hem. Jag berittade
hela historien och mamma sa, att hon aldrig hade hért nagot sd dumt som det att vi trodde att fru Morell
var en hixa.

"Ja, men det tror jag inte nu langre, mamma”, sa jag. "Trot du att vi kan skaffa en bur tll Mimmi, fr det
ska min undulat heta.” Jo, det trodde mamma. Mimmi fick sin bur och det hinde att jag tittade in dll fru
Morell ibland f6r att ridfriga henne om hur man skulle skéta en undulat pa basta satt.

Kommentar:

En klass fran sirskolan Bredablick lyssnade. Det var forsta gingen jag berittade f6r barn frin sirskolan,
men det gick vildigt bra. Alla lyssnade uppmirksamt. Jag hade ialla fall kint mig osiker pd om de skulle
hinga med lika bra som andra elever, s jag hade plockat med mig figlar av olika slag; lergékar i olika
stotlekar och utférande och faglar som man hiller litet vatten i for att fi fram en vacker drill. Varje barn
fick som avslutning en figel att bldsa 1 och sa blev det kvitterkonsert. En del taglar lit mer, andra mindre.
S4 bytte barnen och provade nya ljud.

Nir jag berittade historien f6r nigra andra klasser var eleverna fir manga for att det skulle fungera med
konsert. Nagra barn berittade att de hade féglar hemma, andra hade varit nigonstans dir det fanns just
stora burar med faglar.

"Tag tror inte att allt var sant!" sa ndgon av bamen. Och sen blev det diskussion om vad som kunde vara
sant och inte. Aven om ingen trodde pa hiixor var det 4ndi nigra som drog litet extra efter andan nir jag
berittade om fru Morells "omhindertagande" av mig.
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Foto! Jan Carlsson
Typpan, den lilla halmhdnan, finns med pd uvtstiRningen med skolbarnens kroppsstora
teckningar och alla har de provat pd att kasta ivag typpan med fitterna, Emma Kristina
Stilje, Vera Nilsson, Bella Tinghammar och Gunnar Aberg, som hillti projektet Sagans
Rum.

Andreklassare staller ut i
Sagans Rum

2008-05-12 18:17 ESLOV.

Estivsbibtioteket har fylits med kroppsstora teckningar av och pa
kommunens 300 andrekiassare. Det dr slutkiammen av ett drsidngt
projekt tir att engagera dem och stimulera deras sprék- och
lasutveckiing. Projektet har kunnat genomfiras med stod frén
Kulturriadet

- VI valde Arskurs tvd for att barnen just har lart sig aty ldsa och & tacksamma
att arbeta med. Samtidigt &r foraldrarnas intressa fortfarande pd tapp, siger
barnbibiiotekarie Gunnar Bberg. Persanal frdn tiblioteket har ocks3 deltagit i
féréldramiten i klasser som medverkat  projektat. Vi har gett boktips tll
férdldrarna ¢m hécker som barnen kan bdrja ldsa sjalv | och bdcker som ar bra
haglisningsbicker

Idén till Sagans Rum foddes nar man spdnade om olika bokprojekt fr
didersgruppen. En ide var att samarbeta med kommunala muselverksamheten.
- Ndgot som visade sig vara en fulltraff. Det vara bara ett eller tvd barn i varie
kiass som varit pd ndgot av kommunens museum tidigare. Efter museibasskat
var det mdnga som ville komma tilibaka.

Ett inslag som ocksd visade sig bli perfekt var vera Nilsson, berattarz ach
barnpedagog. Nyss hemkammen frin en berattarkurs pd Tjorn med nnktning
28 barn hade hon idéer om Sagans Rum. Migot som passade in som hand |1
nandska med museitanken. For att stimulera barnens fantasi och till att 50ka
mera | bockernas vird fér de unga som nyss har lart sig lisa.

[ samarbeta med museipedagog Ermima Kristina Stilje arbetades fram att
program. Barnen : LAberdd, Harldsa och Flyinge besokte Harlgsas Gonationshus
dar de fick en guidad tur med Mari-Anne Stridsberg, efter att ha ivssnat til en
saga av Vera Nilsson.

- Jag har skrivit sagerna med utgdngspunkt frin egna barndomsuppievalsar.
Min farmor berdetada mycket om sin sarndom. Barnen har suthit alldeles tysta
och {yssnat och sedan har de g§tt runt i museet cch upptackt ofika saker och
ting frdn forr, s3dant som ocksd finns + mina beréttelser.

(wriga klasser besokta Esldvsmuseet. dir Vera berittade olika sagor, Och
liksom | Harldsa. a fick barnen feka typpa, en lek med gamia anor. Man far en
halmdocka. an "typpa®, {en hana) mellan fétterna nar man hgger pd rygg ach
stanger ivig Lyppan, fér att tréffa ett mal och f&r barnen har n3gen « personalen

httn-ffomnwr seanclean eefanne/nhee All/article? ATTE2INROSIINYHETER/ANA4TTIR. . 200R8-12-03
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fitr agera mditavia,

- Det har varit aastinti! perfekt upplagt. Efter sagor och rundvandring har de
aenevt rira pd 519, sdger Gunnar Aberg.

Er: liten tid after d=tta program har hildpedagog Sella Tinghammar besokt
skolklasserna. Med hjdip av byggplast har barnan fate uporitat konturarna av sin
kranp och farglagt efter sin fantast ot allt frdn spéjungdrur til morbiter.

- Cet dr da Rar teckmmgara, sdger Cunaar 8berg e rickar UpE mot takat dar
de stora plastbilderna au hanger pd tvattlinos. fram till 23 maj. Var tanks &r att
bryga vidare pd det har gora Sagans rum dat Qi 2n germanant satsning i
3eskurs 2.

LHia Hansson
uila. hansson-@skd.se
34.3-693 23

Sida2 av2

http:/iwww.skanskan.se/apps/pbes.dilfarticle? AID=/200805 1 2/NYHETER/40647758...  2008-12-03
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SAGANS RUM -

-
ETT LAS- OCH BERATTARPROJEKT

o
1 ESLOV
st 10, T CLen v i, dr stadsbiblitekat | Exiv till bredden fyllt med 30 Sttalringars skapartust. Frin
Ikt pimnmm ph rlicker, ja dversilt tuinger de - hethilders figurer yom blev &N v fndterme ay ett
‘berktimmmjend  EsiBvs komemun. Bamiitiotekarlermna Margareta D och Gunnas Aberg { samarbece med
mmm Kristina Stilje har wder Wsiret 2007-2008 witort berdttarprojeltet for kommunens

alla elever | Vers Nilsson och bildpedagog Belby
Tinghammar. Nedan berlivtar Margareta Djire och Gunnar Aberg om hur projektet tformades.

Wera NHsson ach Gunnar Abaty samt Msr-enne Strideherg (0 vissde museet (e barnen|
wanSe Hariisa Donatiovshis, § vietan pi att ta smot e Kass.

4 Skslodiolok Syd 22009
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1 el kommer 4 i pé Sommuams
bonmds  Sunadigt  wad ok
aldiing b e enssbiodeciey S
howr el Mewbeadk wubcan
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FlalRire. m och steener vl med mredsmssien
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